REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

A S.E. EL
PRESIDENTE
DE LA H.
CAMARA DE
DIPUTADAS Y

DIPUTADOS

FORMULA INDICACIONES AL PROYECTO DE
LEY PARA PROMOVER EL ENVEJECIMIENTO
POSITIVO, EL CUIDADO INTEGRAL DE LAS
PERSONAS MAYORES, Y EL
FORTALECIMIENTO DE LA
INSTITUCIONALIDAD DEL ADULTO MAYOR
(BOLETINES N°S 13822-07, 12451-13,
12452-13 Y, REFUNDIDOS) .

Santiago, 21 de abril de 2025

N° 042-373/

Honorable Cémara de Diputadas y Diputados:

En uso de mis facultades
constitucionales, vengo en formular las
siguientes indicaciones al proyecto del
rubro, a fin de que sea considerada durante
la discusién del mismo en el seno de esa
H. Corporaciédn:

AL ARTICULO 3

1) Para modificar el articulo 3 en el
siguiente sentido:

a) Intercédlase, en el literal 1),
entre la palabra “igualitario” y la frase
“a la justicia”, la expresidédn “y efectivo”;
y entre la palabra “justicia” y el punto
aparte, la frase “y la proteccidédn judicial
efectiva”.

b) Eliminase, en el literal p),
la palabra “de”.

AL ARTICULO 4

2) Para modificar el articulo 4 en el
siguiente sentido:
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a) Reemplazase, en el literal a)
entre la palabra “mayor” y la expresidn “la

A\ 44

cuarta edad”, la palabra “en” por “de”.
b) Eliminase, en el literal f),
las frases “ligadas a la falta o pérdida de

autonomia” y “servicios de apoyo y/o”.

c) Reemplazase, en el literal g),
la frase “anular o restringir” por la
expresidén “anular, restringir o)
desconocer”.

AL ARTICULO 5

3) Para modificar el inciso cuarto
del articulo 5 en el siguiente sentido:

a) Intercdlase, entre la palabra

“denunciado” % la expresidn “de
conformidad”, la frase Yy seréa
sustanciado”.

b) Intercélase, entre las

expresiones “de conformidad” y “la ley N°
20.609”, la frase “las reglas contenidas en
el Titulo II de”.

AL ARTICULO 6

4) Para reemplazar, en el 1inciso
tercero, la palabra “otros” por “los”.

AL ARTICULO 7

5) Para reemplazar los numerales 3 y
4 del articulo 7, por el siguiente numeral
3, nuevo:

“3. Promover 'y garantizar la
debida diligencia y una atencidén preferente
y prioritaria en todos los procesos
judiciales en los que intervengan personas
mayores en las calidades seflaladas en el
parrafo primero, asegurando siempre el
respeto a las garantias del debido proceso.

En los casos en gue se encuentre en rie
la salud o la vida de la persona maydr,:
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cuando esta sea interviniente en las mismas
calidades referidas previamente, se
propenderd a la priorizacién de la atencidn
y agilizacién del procedimiento traténdose
de las actuaciones efectuadas ante 1los
tribunales de justicia.”.

AL ARTICULO 23 QUE HA PASADO A SER 24

6) Para eliminar el inciso segundo
del articulo 23 que ha pasado a ser 24,
readecuadndose el orden de los incisos
siguientes.

AL ARTICULO 28 QUE HA PASADO A SER 29

7) Para modificar el articulo 28 que
ha pasado a ser 29 en el siguiente sentido:

a) Eliminase, en el articulo 102
N incorporado por el numeral 3), el inciso
tercero.

b) Reemplédzase, en el articulo
102 O incorporado por el numeral 3), la
palabra “legal” por “judicial”.

c) Agrégase, en el articulo 102 Q
incorporado por el numeral 3), a
continuacién del inciso tercero, el
siguiente inciso cuarto, nuevo:

“Las medidas cautelares
establecidas en los literales b) y c) del
presente articulo serdn dictadas por el
tribunal resguardando siempre los derechos
de las personas mayores establecidos en la
presente ley, especialmente el derecho a la
independencia y autonomia consagrado en el
articulo 9, asi como los deméds derechos
establecidos en los tratados
internacionales ratificados por Chile, 1la
Constitucidén Politica de la RepUblica y las
demas leyes.”.

d) Modificase el inciso primero

del articulo 102 R incorporado
numeral 3) en el siguiente sentido:
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i) 1Intercélase, entre la
expresidn “para una acertada resolucidn del
asunto” y el punto seguido que pasa ser
aparte, la siguiente frase “y/o verse
afectados por la dictacién de una o més
medidas de proteccidén ordenadas en favor de
la persona mayor”.

ii) Eliminase el parrafo
“Asimismo, el tribunal podréd ordenar la
ausencia de determinadas personas cuando
existan antecedentes de que la
comparecencia de éstas podria provocar una
vulneracidén a la integridad psiquica de la
persona mayor.”.

e) Reempléazase el inciso segundo
del articulo 102 S incorporado por el
numeral 3), por el siguiente:

“El tribunal citard a las
personas cuya comparecencia se requiera de
conformidad a lo dispuesto en el articulo
102 R.”.

f) Modificase el articulo 102 T
incorporado por el numeral 3) en el
siguiente sentido:

i) Eliminase el 1literal a),
readecudndose el orden de los literales
siguientes.

ii) Agrégase el siguiente
inciso segundo, nuevo, pasando el actual
inciso segundo, a ser tercero:

“Las medidas de proteccidn
contenidas en el presente articulo seréan
dictadas por el tribunal resguardando
siempre los derechos de las ©personas
mayores establecidos en la presente ley,
especialmente el derecho a la independencia
y autonomia consagrado en el articulo 9,
asi como los deméds derechos establecidos en
los tratados internacionales ratificados
por Chile, la Constitucidén Politica de
Republica y las deméds leyes.”.
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g) Reemplazase, en el articulo
102 V incorporado por el numeral 3), la
frase “informarad semestralmente y en forma
detallada a cada Jjuzgado de familia la
oferta programéatica vigente en la
respectiva regioén. En particular, la
informacidédn entregada deberd referirse a la
modalidad de intervencidén de la oferta y la
cobertura existente, sea en sus centros o
programas de administracidén directa o bien
en los programas o proyectos ejecutados por
otros organismos” por “deberd informar en
los términos dispuestos en el literal e)
del articulo 5 bis de la ley N° 19.828 que
crea el Servicio Nacional del Adulto
Mayor”.

AL ARTICULO 31 QUE HA PASADO A SER 32

8) Para modificar el articulo 31 que
ha pasado a ser 32 en el siguiente sentido:

a) Reemplazase el literal p)
incorporado al articulo 3° por el numeral
3) por el siguiente:

“p) Solicitar datos
estadisticos relevantes en materia de
personas mayores Yy envejecimiento a 1las
distintas instituciones publicas, en el
marco de esta ley. Estos datos podréan
solicitarse desagregados de conformidad con
las wvariables que el Servicio considere
pertinentes, tales como: tramos etarios,
sexo, patologias, distincidén entre zonas
rurales o urbanas, diferencias por regidn,
provincia o comuna, entre otras.”.

b) Modificase el numeral 4) en el
siguiente sentido:

i) Reemplézase, en el numeral
j) y k) II, por \\y j)ll'

A\Y

4) la expresidn

ii) Eliminase el 1literal k)
incorporado al articulo 5° por el numeral
4) .
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c) Reemplazase, en el literal e)
del nuevo articulo 5° bis incorporado por
el numeral 5), la palabra “semestralmente”
por la frase “cada cuatro meses”.

AL ARTICULO SEGUNDO TRANSITORIO

9) Para reemplazar en el articulo
segundo transitorio el guarismo “25” por
\\32//.

ARTICULO SEXTO TRANSITORIO, NUEVO

10) Para agregar el siguiente articulo
sexto transitorio, nuevo, pasando el actual
articulo sexto transitorio a ser articulo
séptimo transitorio y asi sucesivamente:

“Articulo sexto transitorio.- E1
Instituto Nacional de Derechos Humanos
debera informar semestralmente a la
Comisidén de Personas Mayores y Discapacidad
de la Camara de Diputados y Diputadas, y a
la Comisidn del Senado que corresponda, las
medidas implementadas y acciones judiciales
y/o0 administrativas interpuestas en favor
de las personas mayores, en el marco de 1o
dispuesto en el articulo 8 de la presente
ley.

El referido informe deberéa
publicarse en el sitio electrdénico de dicho
instituto.

El primer informe deberd ser
enviado por dicho instituto en el plazo
maximo de seis meses contado desde la
entrada en vigencia de la presente ley.”.
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Dios guarde a V.E.,

e

JAVIE ORO CACERES
Ministra d esarrollo Social

Y Familia




& P — Ministerio de Hacienda

Presupuestos Direccién de Presupuestos
Reg. 104GG
I.F. N°104/21.04.2025 I.F. N°76/27.05.2022
Goblermo do Chita I.F. N°93/07.04.2025 I.F. N°094/15.07.2021
I.F. N°66/18.03.2024 I.F. N°164/30.09.2020

Informe Financiero Complementario

Proyecto de ley para promover el envejecimiento positivo, el cuidado integral
de las personas mayores, y el fortalecimiento de la institucionalidad del
adulto mayor

Boletines refundidos N° 12.451-13, 12.452-13 y 13.822-07

1. Antecedentes

Las presentes indicaciones (N° 042-373) buscan perfeccionar el Proyecto de ley para
promover el envejecimiento positivo, el cuidado integral de las personas mayores, y el
fortalecimiento de la institucionalidad del adulto mayor.

Asi, incorpora la proteccién judicial efectiva dentro de los principios de la ley.

En relacion con el acceso a la justicia, se agrega que los tribunales de justicia deberan
promover y garantizar la debida diligencia y una atencién preferente y prioritaria en
todos los procesos judiciales en los que intervengan personas mayores en las calidades
sefialadas en el parrafo primero, asegurando siempre el respeto a las garantias del
debido proceso. En los casos en que se encuentre en riesgo la salud o la vida de la
persona mayor, cuando esta sea interviniente en las mismas calidades referidas
previamente, se priorizara la atencién y se agilizara el procedimiento tratandose de las
actuaciones efectuadas ante los tribunales de justicia.

Asimismo, respecto de las audiencias preparatorias, el tribunal citara a las personas
del grupo familiar de la persona mayor, segun corresponda, y a quienes puedan
verse afectados por la dictacion de una o mas medidas de proteccion ordenadas en
favor de la persona mayor. Durante la audiencia, el juez informara a quienes
asistan a la audiencia el motivo de su comparecencia, sus derechos y deberes, y
respondera lasinquietudes que les surjan.

También indica que el Instituto Nacional de Derechos Humanos (INDH) debera informar
semestralmente a la Comision de Personas Mayores y Discapacidad de la Camara de
Diputados y Diputadas, y a la Comisién del Senado que corresponda, las medidas
implementadas y acciones legales y/o constitucionales interpuestas en favor de las
personas mayores. El referido informe debera publicarse en el sitio electrénico de dicho
instituto.

Ademas, realiza otras modificaciones de referencia y redaccion.
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Reg. 104GG

I.F. N°104/21.04.2025 I.F. N°76/27.05.2022
I.F. N°93/07.04.2025 I.F. N°094/15.07.2021
I.F. N°66/18.03.2024 I.F. N°164/30.09.2020

II. Efectos las indicaciones sobre el Presupuesto Fiscal

Dado el caracter normativo de estas indicaciones, estas no tendran incidencia en el
presupuesto fiscal.

Las acciones encomendadas al INDH se realizardn con cargo a su dotacién vy
presupuestos vigentes, asi como a lo indicado en los Informes Financieros antecedentes.

IV. Fuentes de informacion

e Indicaciones N° 042-373 al Proyecto de Ley para promover el envejecimiento
positivo, el cuidado integral de las personas mayores, y el fortalecimiento de la
institucionalidad del adulto mayor (Boletines N°s. 13.822-07, 12.451-13 vy
12.452-13, refundidos).
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ARTINEZ FARINA

de Presupuestos

Visado Subdireccion de Presupuestos:

Visado Subdireccién de Racionalizacion y Funcién Publica:




